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1. Music/Calls button
2. Microphone

3. Connect -
Phone / Music Device
Note:

Not all music players and apps
support the Music/ Calls button.
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Safety Guide

For your safety

Important: Read these simple guidelines. Not following them may be
dangerous or against local laws and regulations. For further info, read the
complete user guide.

&

Switch off in restricted areas

Switch the device off when a Bluetooth headset use is not allowed or when it
may cause interference or danger, for example, in aircraft, in hospitals or
near medical equipment, fuel, chemicals, or blasting areas. Obey all
instructions in restricted areas.

Interference
All wireless devices may be susceptible to interference, which could affect
performance.

Batteries, chargers, and other accessories
Use only batteries, chargers, and other accessories approved by HMD Global
Oy for use with this device. Do not connect incompatible products.

Protect your hearing
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
long periods.

Hearing

Warning: When you use the headset, your ability to hear outside sounds may
be affected.

Do not use the headset where it can endanger your safety.

Small children
Your device and its accessories are not toys. They may contain small parts.
Keep them out of the reach of small children.




Take care of your device
Handle your device with care. The following suggestions help you keep your device
operational.

- Keep the device dry. Precipitation, humidity, and all types of liquids or moisture can
contain minerals that corrode electronic circuits.

- Do not use or store the device in dusty or dirty areas.

- Do not store the device in high temperatures. High temperatures may damage the
device or battery.

- Do not store the device in cold temperatures. When the device warms to its normal
temperature, moisture can form inside the device and damage it.
- Do not open the device other than as instructed in the user guide.

- Do not drop, knock, or shake the device or the battery. Rough handling can
break it.

- Only use a soft, clean, dry cloth to clean the surface of the device.

- Do not paint the device. Paint can prevent proper operation.

Recycle

Always return your used electronic products, batteries and packaging
¢33 materials to dedicated collection points. This way you help prevent
uncontrolled waste disposal and promote the recycling of materials. Electrical
and electronic products contain a lot of valuable materials, including metals (such as
copper, aluminium, steel, and magnesium) and precious metals (such as gold, silver,
and palladium). All materials of the device can be recovered as materials and energy.

Crossed-out wheelie bin symbol

The crossed-out wheelie bin symbol on your product, battery, literature, or
E packaging reminds you that all electrical and electronic products and
™ batteries must be taken to separate collection at the end of their working life.
Do not dispose of these products as unsorted municipal waste: take them for
recycling. For info on your nearest recycling point, check with your local waste
authority.



Copyrights and other notices

The availability of products, features, apps, and services may vary by region. For more
info, contact your dealer or your service provider. This device may contain
commodities, technology or software subject to export laws and regulations from the
US and other countries. Diversion contrary to law is prohibited.

The contents of this document are provided “as is”. Except as required by applicable
law, no warranties of any kind, either express or implied, including, but not limited to,
the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, are made
in relation to the accuracy, reliability or contents of this document. HMD Global reserves
the right to revise this document or withdraw it at any time without prior notice.
Reproduction, transfer or distribution of part or all of the contents in this document in
any form without the prior written permission of HMD Global is prohibited. HMD Global
operates a policy of continuous development. HMD Global reserves the right to make
changes and improvements to any of the products described in this document without
prior notice.

Manufacturer and importer in EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finland. HMD Global Privacy Policy, available at http://www.nokia.com/phones/privacy,
applies to your use of the device.

In the unlikely event that this product is faulty, please return it to the store where you
purchased it with your proof of purchase. For more information on this or other
products please visit

http://www.nokia.com/phones/support.

© 2022 HMD Global. All rights reserved. HMD Global Oy is the exclusive licensee of the
Nokia brand for phones & tablets. Nokia is a registered trademark of Nokia
Corporation.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by HMD Global is under license.



Declaration of conformity

Hereby, HMD Global Oy declares that this product is in compliance with
C € the essential requirements and other relevant provisions of Directive

2014/53/EU. A copy of the Declaration of Conformity can be found at:

www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.

FCC Notice to users

The following statement applies to all products that bear the FCC logo and/or FCC ID
on the product label.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. See 47 CFR Sec. 15.105(b).

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and the receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a different circuit from that to which the
receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. See 47 CFR Sec. 15.19(a)(3). HMD Global has not
approved any changes or modification to this device by the user. Any changes or
modification could void the user’s authority to operate the equipment. See 47 CFR
Sec. 15.21
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inhalt

1. Musik/Anruf-Taste Musik
2. Mikrofon

3. Verbinden -
Telefon / Musikgeréat
Hinweis: nicht alle Musik-Player
und Apps unterstitzen die
Musik/Anruf-Taste.
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Sicherheitshinweise

Zu lhrer eigenen Sicherheit

A Wichtig: Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Ihre Nichtbeachtung kann
gefahrliche Folgen haben oder gegen lokale Gesetze und Vorschriften
verstoRen. Weitere Informationen finden Sie im vollsténdigen Benutzerhand-
buch.

& In Gefahrbereichen ausschalten
Schalten Sie das Gerét aus, wenn die Verwendung eines Bluetooth Headsets
nicht zuldssig ist oder wenn dies zu Stérungen oder Gefahren fiihren kann,
beispielsweise in Flugzeugen, in Krankenhausern oder in der Néhe von
medizinischen Geréten, Kraftstoffen und Chemikalien sowie in Sprenggebi-
eten. Befolgen Sie in Gefahrenbereichen alle Anweisungen.

Stérungen

Alle drahtlosen Geréte konnen Stérungen unterliegen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnen.

Akkus, Ladegerate und weiteres Zubeh6r

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und weiteres Zubehér, die von HMD
Global Oy fiir die Verwendung mit diesem Geréat zugelassen wurden. SchlieRen
Sie keine inkompatiblen Produkte an.

/& Schiitzen Sie lhr Gehor
Um mégliche Gehdrschaden zu vermeiden, setzen Sie sich nicht tber langere
Zeitraume hohen
Lautstérken aus.

A Horen

Warnung: Bei Verwendung des Headsets besteht die Moglichkeit, dass Sie
keine Gerdusche der Umgebung mehr wahrnehmen. Verwenden Sie das
Headset nicht, wenn dies Ihre Sicherheit beeintrachtigen kann. Die Oberflache
dieses Produkts enthalt kein Nickel.

& Kleine Kinder
Ihr Gerét und das Zubehér sind keine Spielzeuge. Sie kénnen Kleinteile
enthalten. Halten Sie diese auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern.

Pflege Ihres Gerats

Gehen Sie mit dem Gerét vorsichtig um. Die folgenden Empfehlungen helfen Ihnen, die
Betriebsbereitschaft des Geréts zu wahren.

- Bewahren Sie das Gerét trocken auf. In Niederschlagen, Feuchtigkeit und allen Arten
von Fliissigkeiten und Nasse kdnnen Mineralien enthalten sein, die elektronische
Schaltkreise korrodieren lassen.




DE
- Verwenden Sie das Gerét nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen .
oder bewahren Sie es dort auf.

- Bewahren Sie das Gerét nicht bei niedrigen Temperaturen auf. Wenn das Gerat
wieder zu seiner normalen Temperatur zuriickkehrt, kann sich in seinem Innern
Feuchtigkeit bilden und es beschadigen.

- Offnen Sie das Gerat nicht auf andere Weise als in der Bedienungsanleitung
beschrieben.

- Lassen Sie das Gerat oder den Akku nicht fallen, setzen Sie es/ihn keinen
Schlagen oder St6Ren aus und schiitteln Sie es/ihn nicht. Eine grobe
Behandlung kann zu Beschadigungen fiihren.

- Reinigen Sie die Geréateoberfldche nur mit einem weichen, sauberen, trockenen
Tuch.

- Malen Sie das Gerét nicht an. Durch die Farbe kann der ordnungsgemaRe
Betrieb verhindert werden.

Wiederverwertung

£, Geben Sie gebrauchte elektronische Produkte, Batterien, Akkus und

< Verpackungsmaterial stets bei den zusténdigen Sammelstellen ab. Auf diese
Weise vermeiden Sie die unkontrollierte Miillentsorgung und férdern die
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen. Elektrische und elektronische
Produkte enthalten viele wertvolle Materialien, darunter Metalle (wie Kupfer,
Aluminium, Stahl und Magnesium) und Edelmetalle (wie Gold, Silber und
Palladium). Alle Materialien in Ihrem Gerét lassen sich zur Herstellung neuer
Materialien oder zur Energieerzeugung verwenden.

Symbol mit der durchgestrichenen Miilltone

X Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne, das Sie auf Ihrem Produkt,

<= dem Akku, in der Bedienungsanleitung oder auf der Verpackung finden
kdnnen, weist Sie darauf hin, dass alle elektrischen und elektronischen
Produkte sowie Batterien/Akkus jeglicher Art am Ende ihrer Nutzungsdauer
fachgerecht zu entsorgen sind. Das bedeutet, dass Sie Produkte dieser Art
nicht im Hausmdill entsorgen diirfen und sie stattdessen an einer speziellen
Sammelstelle (z. B. einem Wertstoffhof) abgeben miissen. Informationen zu
Sammelstellen in Ihrer N&he erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen Abfallbehérde.



Urheberrechte und andere Hinweise

Die Verfligbarkeit von Produkten, Funktionen, Apps und Diensten ist von der Region
abhéngig. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Handler oder
Dienstanbieter. Dieses Gerat kann Komponenten, Technik oder Software enthalten,
die den Exportgesetzen und -bestimmungen der USA oder anderer Lander
unterliegen. Eine gesetzeswidrige Abweichung ist untersagt.

Der Inhalt dieses Dokuments wird , wie besehen bereitgestellt. Wenn nicht nach
geltendem Recht erforderlich, werden weder ausdriicklich noch implizit Garantien
fir Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Inhalt dieses Dokuments tibernommen,
einschlieBlich, ohne hierauf beschrénkt zu sein, impliziter Garantien der
Handelstiblichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck.

HMD Global behélt sich das Recht vor, dieses Dokument jederzeit ohne vorherige
Ankiindigung zu &ndern oder zuriickzuziehen.

Die Vervielfaltigung, Ubertragung oder Verteilung der Inhalte dieses Dokuments in
jeglicher Form, ob ganz oder teilweise, ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung
von HMD Global untersagt. HMD Global verfolgt eine Strategie der kontinuierlichen
Entwicklung. HMD Global behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung an
jedem der in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte Anderungen und
Verbesserungen vorzunehmen.

Hersteller und Importeur in der EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin Aukio 9, 02600
Espoo, Finnland. lhre Nutzung des Geréts unterliegt der Datenschutzerklarung von
HMD Global, die unter http://www.nokia.com/phones/privacy eingesehen werden
kann.

Im unwahrscheinlichen Fall, dass dieses Produkt fehlerhaft ist, geben Sie es bitte
zusammen mit dem Kaufbeleg in dem Geschéft zuriick, in dem Sie es gekauft
haben. Weitere Informationen zu diesem oder anderen Produkten finden Sie auf
http://www.nokia.com/phones/support.

© 2022 HMD Global. Alle Rechte vorbehalten. HMD Global Oy ist ausschlieBlicher
Lizenznehmer der Marke Nokia fiir Telefone und Tablets. Nokia ist eine eingetragene
Marke der Nokia Corporation.

Bluetooth Wortmarke und Bluetooth Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc.
Die Verwendung dieser Marken durch HMD Global erfolgt unter Lizenz.

Konformit&tserklarung

Hiermit erklart HMD Global Oy, dass sich dieses Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
tibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.
Die Konformitatserklarung finden Sie unter:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.
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1. Botén de Masica/Llamadas
2. sica/Llamadas

3. Conectar -
Teléfono / Dispositivo
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Nota: no todos los
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de Masica/Llamadas
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Guia de seguridad

Importante para

'y

Importante: Lea estas sencillas instrucciones. No seguir las normas puede ser
peligroso o contrario a la legislacion local. Si desea obtener méas informacion,
lea la guia del usuario completa.

&

Apagado en zonas restringidas

Apague el dispositivo cuando no esté permitido el uso de auriculares
Bluetooth o cuando pueda producir interferencias o suponer algin peligro, por
ejemplo, en una aeronave, en hospitales o cerca de equipos médicos,
combustibles, productos quimicos o areas donde se realizan explosiones.
Respete todas las instrucciones en zonas restringidas.

Interferencias

Todos los dispositivos méviles pueden estar sujetos a interferencias que
podrian afectar

a su rendimiento.

Baterias, cargadores y otros accesorios

Utilice solo baterias, cargadores y otros accesorios que HMD Global Oy haya
aprobado para este dispositivo. No conecte productos que sean
incompatibles.

Proteccion auditiva
Para prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche a niveles de volumen
altos durante periodos de tiempo prolongados.

Audicién

Advertencia: Cuando utilice los auriculares, es posible que su capacidad para oir
sonidos externos se vea afectada.

No use los auriculares donde pueda poner en peligro su seguridad. La superficie
de este producto no contiene niquel.

Nifios
El dispositivo y sus accesorios no son juguetes. Pueden contener piezas
pequefas. Manténgalas fuera del alcance de los nifios.




Cuidado del dispositivo

Maneje el dispositivo con cuidado. Las siguientes sugerencias le ayudaran a mantener su
dispositivo operativo.

- Mantenga seco el dispositivo. La lluvia, la humedad y los liquidos de todo tipo
pueden contener minerales que pueden oxidar los circuitos electrénicos.

- No utilice ni guarde el dispositivo en lugares sucios o con polvo.

- No guarde el dispositivo en lugares con temperaturas altas. Las temperaturas altas
pueden dafiar el dispositivo o la bateria.

- Abra el dispositivo siempre de acuerdo con las instrucciones que figuran en esta
guia del usuario.

- No deje caer, golpee ni mueva bruscamente el dispositivo ni la bateria. Una
manipulacién brusca podria dafiarlo.

- Utilice nicamente un pafio suave, limpio y seco para limpiar la superficie del
dispositivo.

- No pinte el dispositivo. La pintura puede impedir un funcionamiento correcto.

Reciclaje
o, Deposite siempre todos los materiales de embalaje, baterfas y productos

& electronicos usados en puntos de recogida especializados. De este modo
contribuye a evitar la eliminacién incontrolada de residuos y fomenta el
reciclaje de materiales. Los productos eléctricos y electronicos contienen
muchos materiales valiosos, incluidos metales (como cobre, aluminio, acero y
magnesio) y metales preciosos (como oro, plata y paladio). Todos los
materiales del dispositivo pueden recuperarse en forma de materiales y de
energia.

Simbolo del contenedor con ruedas tachado

X El simbolo del contenedor con ruedas tachado que figura en el producto, la

/> bateria, la documentacién o la caja tiene como fin recordar al usuario que
todos los productos eléctricos y electrénicos y sus baterias deben llevarse a
un punto de recogida concreto al final de su vida atil.

No deseche estos productos como residuos municipales generales: llévelos a

reciclar. Para informarse sobre cuél es el punto de reciclaje mas cercano, consulte

con la autoridad local encargada de los residuos.



Derechos de autor y otros avisos

La disponibilidad de productos, funciones, aplicaciones y servicios puede variar
segln la region. Para obtener mas informacién, pongase en contacto con su
proveedor de servicios. Este producto puede contener componentes, tecnologia o
software sujetos a las normativas

y ala legislacion de EE. UU. y de otros paises. Se prohibe toda desviacién que
contravenga

la legislacion.

El contenido del presente documento se suministra tal cual. Salvo que asi lo exija la
ley aplicable, no se ofrece ningtin tipo de garantia, expresa o implicita, incluida,
entre otras,

la garantia implicita de comerciabilidad y adecuacién a un fin particular con respecto
a la exactitud, fiabilidad y contenido de este documento. HMD Global se reserva el
derecho a revisar este documento o ponerlo fuera de circulacién en cualquier
momento sin previo aviso.

Queda prohibida la reproduccién o distribucion de todo o parte del contenido de
este documento bajo cualquier forma sin el consentimiento previo y por escrito de
HMD Global. HMD Global aplica una politica de desarrollo continuo. HMD Global se
reserva el derecho de realizar cambios y mejoras en cualquiera de los productos
descritos en este documento sin previo aviso.

Fabricante e importador en la UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600
Espoo, Finland. La Politica de privacidad de HMD Global disponible en
http://www.nokia.com/phones/privacy es de aplicacion al uso del dispositivo.

En el caso poco probable de que este producto sea defectuoso, devuélvalo al
establecimiento donde lo compré con el recibo de compra. Para mas informacion
sobre este u otros productos, visite http://www.nokia.com/phones/support.

© 2022 HMD Global. Todos los derechos reservados. HMD Global Oy es el
licenciatario exclusivo de la marca Nokia para teléfonos y tabletas. Nokia es una
marca registrada de

Nokia Corporation.

La marca y los logotipos con la palabra Bluetooth son propiedad de Bluetooth SIG,
Inc. y el uso de dichas marcas por parte de HMD Global se realiza bajo licencia.

Declaracion de conformidad

Por la presente, HMD Global Oy declara que este producto cumple los
requisitos basicos y otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE. Puede encontrar una copia de la Declaracion de
conformidad en:

www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.




Contenu

1. Bouton Musique/Appel Musique
2. Microphone

3. Connexion -
Téléphone / Appareil Musical
Remarque : tous les lecteurs de
musique et applications ne
prennent pas en charge le
bouton Musique/Appels.
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Guide de sécurité

Pour votre sécurité

A Important : Veuillez lire ces directives simples. Ne pas les suivre peut étre dangereux
ou contraire aux lois et réglementations locales. Pour plus d'informations, lisez le
guide d'utilisation complet.

A, Eteindre dans les zones interdites
Eteignez I'appareil lorsque I'utilisation d’un casque Bluetooth n’est pas autorisée ou
lorsque cela peut provoquer des interférences ou un danger, par exemple, dans les
avions, dans les hdpitaux ou a proximité d'équipements médicaux, de carburant, de
produits chimiques ou de zones de dynamitage. Respectez toutes les instructions
dans les zones interdites.

Interférences

Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux interférences, ce qui pourrait
affecter leurs performances.

Batteries, chargeurs et autres accessoires

Utilisez uniquement des batteries, chargeurs et autres accessoires approuvés par
HMD Global Oy pour utilisation avec cet appareil. Ne branchez pas de produits
incompatibles.

& Protégez votre audition
Pour éviter d’éventuels dommages auditifs, n'écoutez pas a des niveaux de volume
élevés pendant de longues périodes.

A Ecoute
Avertissement : Lorsque vous utilisez le casque, votre capacité a entendre les sons
extérieurs peut étre affectée. N'utilisez pas le casque dans des lieux ot cela peut
mettre votre sécurité en danger.

Q) Jeunes enfants
Votre appareil et ses accessoires ne sont pas des jouets. lls peuvent contenir des
piéces de petite taille. Gardez-les hors de la portée des jeunes enfants.




Prenez soin de votre appareil

Manipulez votre appareil avec précaution. Les suggestions suivantes vous seront utiles
pour maintenir votre appareil opérationnel.

Gardez I'appareil au sec. Les précipitations, 'humidité et tous les types de liquides ou
d’humidité peuvent contenir des minéraux qui corrodent les circuits électroniques.

N'utilisez pas et ne stockez pas I'appareil dans des endroits poussiéreux ou sales.

Ne stockez pas I'appareil dans des lieux a des températures élevées. Les températures
élevées peuvent endommager I'appareil ou la batterie.

Ne stockez pas I'appareil dans des lieux a des températures froides. Lorsque 'appareil
atteint sa température normale, de I'humidité peut se former a I'intérieur de I'appareil et
I'endommager.

N’ouvrez pas |'appareil autrement que comme indiqué dans le Guide de I'utilisateur.

Ne laissez pas tomber, ne cognez pas et ne secouez pas I'appareil ou la batterie. Une
manipulation brutale peut le casser.

Utilisez uniquement un chiffon doux, propre et sec pour nettoyer la surface de I'appareil.

Ne peignez pas I'appareil. La peinture peut empécher son bon fonctionnement.

Recyclage

., Déposez toujours vos produits électroniques, batteries et matériaux

[A\] d’emballage usagés dans des points de collecte dédiés. Vous contribuez ainsi
a éviter I'élimination incontrélée des déchets et a favoriser le recyclage des
matériaux. Les produits électriques et électroniques contiennent de
nombreux matériaux précieux, notamment des métaux (tels que le cuivre,
I'aluminium, I'acier et le magnésium) et des métaux précieux (tels que I'or,
I'argent et le palladium). Tous les matériaux de I'appareil peuvent étre
récupérés sous forme de matériaux et d’énergie.

Symbole de poubelle a roulettes barré

)z Le symbole de la poubelle a roulettes barrée sur votre produit, batterie,

documentation ou emballage est |a pour vous rappeler que tous les produits

électriques et électroniques et les batteries doivent étre collectés et traités
séparément une fois leur vie utile terminée. Ne jetez pas ces produits avec les
déchets municipaux non triés: Emmenez-les dans un centre de recyclage.
Pour plus d'informations sur votre point de recyclage le plus proche, consultez
votre autorité locale de gestion des déchets.



Droits d’auteur et autres avis

La disponibilité des produits, fonctionnalités, applications et services peut varier selon la
région. Pour plus d'informations, contactez votre revendeur ou votre prestataire de
services. Cet appareil peut contenir des produits, des technologies ou des logiciels soumis
aux lois et réglementations d’exportation des Etats-Unis et d’autres pays. Le
détournement contraire a la loi est interdit.

Le contenu de ce document est fourni « tel quel ». Sauf si la loi applicable I'exige, aucune
garantie d'aucune sorte, expresse ou implicite, y compris mais sans s’y limiter, les
garanties implicites de qualité marchande et d’adéquation a un usage particulier, n’est faite
en ce qui concerne |'exactitude, la fiabilité ou le contenu de ce document. HMD Global se
réserve le droit de réviser ce document ou de le retirer & tout moment sans préavis. La
reproduction, le transfert ou la distribution de tout ou partie du contenu de ce document
sous quelque forme que ce soit sans |'autorisation écrite préalable de HMD Global est
interdit. HMD Global applique une politique de développement continu. HMD Global se
réserve le droit d'apporter des modifications et des améliorations & I'un des produits
décrits dans ce document sans préavis.

Fabricant et importateur dans I'UE : HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finlande. La Politique de confidentialité mondiale de HMD, disponible sur le site
http://www.nokia.com/phones/privacy, s'applique a votre utilisation de 'appareil.

Dans le cas peu probable ol ce produit serait défectueux, veuillez le retourner au magasin
ol vous I'avez acheté avec votre preuve d’achat. Pour plus d'informations sur ce produit ou
sur d'autres, veuillez visiter le site http://www.nokia.com/phones/support.

© 2022 HMD Global. Tous droits réservés. HMD Global Oy est le titulaire de licence exclusif
de la marque Nokia pour les téléphones et les tablettes. Nokia est une marque déposée de
Nokia Corporation.

La marque et les logos Bluetooth sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et toute
utilisation de ces marques par HMD Global est sous licence.

Déclaration de conformité

HMD Global Oy déclare, par les présentes, que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la Directive
2014/53/UE. Une copie de la Déclaration de conformité est disponible sur le
site:

www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.



Soddisfare

1. Pulsante Musica/Chiamate Musica

2. Microfono

3. Connetti - Telefono /
Dispositivo Musicale

Nota: non tutti i riproduttori
musicali e le applicazioni
supportano il pulsante
Musica/Chiamate.
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. . IT
Guida per la sicurezza [

Per un uso sicuro

A Importante: leggere le semplici indicazioni riportate di seguito. Il mancato
rispetto di tali norme pud essere pericoloso o violare le leggi e i regolamenti
locali. Per ulteriori informazioni, leggere la versione integrale del manuale
d'uso.

& Spegnere all'interno delle zone vietate
Spegnere il dispositivo quando é vietato I'uso di auricolari Bluetooth o quando
pud causare interferenze o situazioni di pericolo, ad esempio in aereo, in
ospedale e in prossimita di apparecchiature mediche, combustibili, sostanze
chimiche o esplosivi. Attenersi a tutte le istruzioni nelle aree limitate.

Interferenze

Tuttii dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze che potrebbero
comprometterne le prestazioni.

Batterie, caricabatterie e altri accessori
Utilizzare solo batterie, caricabatterie e altri accessori approvati da HMD Global Oy
per l'uso con questo dispositivo. Non collegare prodotti incompatibili.

& Proteggere |'udito
Per prevenire possibili danni all'udito, evitare I'ascolto ad alto volume per lunghi
periodi di tempo.

A Udito

Avvertenza: |'ascolto con le cuffie pud compromettere la capacita di sentire i suoni
esterni. Non utilizzare le cuffie in situazioni che possono mettere in pericolo la
propria sicurezza.

Bambini piccoli
Il dispositivo e i relativi accessori non sono giocattoli. Possono contenere pezzi di
piccole dimensioni. Tenerle fuori della portata dei bambini.




Precauzioni e manutenzione del dispositivo

Maneggiare il dispositivo con attenzione. | suggerimenti di seguito riportati aiutano I'utente

amantenere il proprio dispositivo in funzione.

- Evitare che il dispositivo si bagni. La pioggia, I'umidita e la condensa o tutti i tipi di
liquidi contengono sostanze minerali corrosive che possono danneggiare i circuiti
elettronici.

- Non usare né lasciare il dispositivo in ambienti particolarmente polverosi o sporchi.

- Non lasciare il dispositivo in ambienti particolarmente caldi. Temperature elevate
potrebbero danneggiare il dispositivo o la batteria.

- Non lasciare il dispositivo in ambienti particolarmente freddi. Quando il dispositivo
raggiunge la sua temperatura normale, al suo interno pud formarsi della condensa
che lo pu6 danneggiare.

- Non aprire il dispositivo in modi diversi da quelli indicati nel manuale d’uso.

- Non far cadere, battere né scuotere il dispositivo o la batteria, poiché potrebbe
subire danni.

- Usare esclusivamente un panno morbido, pulito e asciutto per pulire la superficie
del dispositivo.

- Non dipingere il dispositivo. La vernice pud impedirne il corretto funzionamento.

Riciclo
£ Smaltire sempre i prodotti elettronici usati, le batterie scariche e i materiali di

€3 imballaggio presso i punti di raccolta dedicati. Contribuendo alla raccolta
differenziata dei prodotti, si combatte lo smaltimento indiscriminato dei rifiuti
e si promuove il riutilizzo delle risorse rinnovabili. | prodotti elettrici ed
elettronici contengono una certa quantita di materiali preziosi, inclusi i metalli
(come rame, alluminio, acciaio e magnesio) e i metalli preziosi (come oro,
argento e palladio). Tutti i materiali del dispositivo possono essere recuperati
come materiali ed energia.

Contenitore mobile barrato

g Lapresenza di un contenitore mobile barrato sul prodotto, sulla batteria, sulla
documentazione o sulla confezione segnala che tutti i prodotti elettrici ed
elettronici, nonché le batterie sono soggetti a raccolta speciale alla fine del
ciclo di vita.
Non smaltire questi prodotti nei rifiuti urbani indifferenziati: portarli a un
centro di riciclaggio. Per informazioni sul centro di riciclaggio pit vicino,
rivolgersi alle autorita competenti locali.



Copyright e altre comunicazioni

La disponibilita di prodotti, funzionalita, applicazioni e servizi potrebbe variare da
regione a regione. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al rivenditore o al fornitore di
servizi. In questo dispositivo sono inclusi articoli, tecnologia o software soggetti alle
leggi e ai regolamenti degli Stati Uniti e di altri paesi in materia di esportazione. E
vietata qualsiasi deroga a tali leggi.

Il contenuto di questo documento viene fornito “com’é”. Fatta eccezione per quanto
previsto dalla legge in vigore, non & prestata alcuna garanzia, implicita o esplicita,
incluse, a titolo esemplificativo, garanzie implicite di commerciabilita e idoneita per
un fine particolare, in relazione all’accuratezza, all'affidabilita o al contenuto del
presente documento. HMD Global si riserva il diritto di modificare questo
documento o di ritirarlo in qualsiasi momento senza preavviso.

Né il contenuto del presente documento né parte di esso potranno essere
riprodotti, trasferiti o distribuiti in alcuna forma senza il permesso scritto di HMD
Global. HMD Global adotta una politica di continuo sviluppo. HMD Global si riserva il
diritto di effettuare, senza preavviso, modifiche e miglioramenti a qualsiasi prodotto
descritto nel presente documento.

Produttore e importatore nell’UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600
Espoo, Finland (Finlandia). L'Informativa sulla privacy di HMD Global, disponibile
all'indirizzo

http://www.nokia.com/phones/privacy, si applica all'utilizzo del dispositivo da parte
dell'utente.

Nella remota eventualita che questo prodotto sia difettoso, restituirlo al negozio
presso il quale é stato acquistato esibendo la prova di acquisto. Per ulteriori
informazioni su questo o altri prodotti, visitare la pagina http://www.nokia.com/-
phones/support.

© 2020 HMD Global. Tutti i diritti riservati. HMD Global Oy & il licenziatario esclusivo
del marchio Nokia per telefoni e tablet. Nokia & un marchio registrato di Nokia
Corporation.

Il marchio e i logo Bluetooth sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e I'utilizzo di tali
marchi & concesso in licenza a HMD Global.

Dichiarazione di conformita

Con la presente HMD Global Oy dichiara che il prodotto é conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili stabilite dalla
direttiva 2014/53/UE.

Una copia della Dichiarazione di conformita & disponibile all'indirizzo:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.



CopeprxaHue
1. YnpaBneHvie My3bIKoii/3BOHKOM
2. MukpodoH

3. CoepnHutb — TenedoH /
My3bika YcTpoicTso
O6paTute
BHMMaHue: He Bce My3blKasibHble
nneepbl U NpUIOXKeEHUA
nopaep>XxuBaroT ynpassieHne
My3b|K017I/ 3BOHKaMu.
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PYKOBOACT BO MO TeXHUKeEe

6e3o0nacHoOCTU

B uensx 6esonacHocTu

A

BHuMaHMe! O3HaKOMbTECh C 3TUMM NPOCTBIMU MHCTPYKUMAMM. UX HapyleHne
MOXET BbITb OMACHbIM UM NPOTMBOPEUUTL MECTHBIM NOCTAHOBIEHMUAM 1
3aKOHOAATE/bCTBY. [IONONHATE IbHYIO MHPOPMALMIO CM. B MOIHOM
PYKOBOACTBE M0 KC/yaTaumn.

&

BblkntovaiiTe yCTpOMCTBO TaM, e ero Ucrnosib3oBaHne
3anpeLyeHo

Bbik/itouaiTe yCTPONCTBO, KOrAa UCMo/b30BaHue rapHuTypbl Bluetooth
3anpeLeHo Uan MOXeT Bbi3BaTb MNOMEXW UM ONACcHOCTb, HanpuMep B
camoneTax, 6onbHULAX, PAAOM C MEAVLIMHCKUM 060PYA0BaHUEM, TOMINBOM,
XMMUYECKMMM BellecTBaMu UM BO B3pbIBOOMACHbIX 30Hax. CobniopaiiTe Bce
YKa3aHus B OrpaHN4nTE/IbHbIX 30HaX.

Hanunumne nomex
Bce 6ecnpoBogHble YCTPONCTBa MOTYT 6biTb MOABEPXKEHBI BO3HUKHOBEHUIO
nomex, KOTopbleé MOryT B/INATb Ha NPON3BOAUTENIbHOCTb.

AKKYMyniTOpbl, 3apsifHble YCTPOWCTBA U ipyrue akceccyapbl
Mcnonb3yiiTe ToMbKO akKyMysSITOPbI, 3apsiiHble YCTPOUCTBa U Apyrve
akceccyapbl, oaobperHble komnaHueit HMD Global Oy ans ncnonbsosanus ¢
[iaHHbIM YCTPOACTBOM. He noak/iioyaliTe HECOBMECTMMbIE YCTPOIICTBA.

3awwmra cnyxa
Bo n3bexatine BO3MOXHOr0 NOpaXeHus C/lyxa He UCMO/b3yNTe BbICOKUIA
YPOBEHb FPOMKOCTU B TEYEHUE [/IMTENIbHOrO BPEMEHN.

Cnyx

BHumaHue! Ucnonb3osanne rapHUTYpPbl MOXEeT MOB/INATL Ha cnoco6HoCTb
CrblWwaTh GOHOBbIE 3BYKW. He NCnonb3yitTe rapHUTYpY B CllyHasix BO3MOXHOM
yrpos3bl Bawei 6e3onacHocTH.

ManeHbkue oetu

YCTPOMCTBO M COOTBETCTBYHOLLME aKceccyapbl He ABNAIOTCA UrpywkaMu. OHu
MOryT coaepXaTb Mefikue agetanu. XpaHWre WX B HEAOCTYNHOM ANS1 MaNeHbKUX
AeTeit mecte.




Yxop 3a ycTpoiicTBOM

370 ycTpoicTBo TpebyeT GepexHoro obpatueHms. CobntoaeHne NprUBeaeHHbIX HUXE
pEKOMEHﬂaLlVIﬂ MOMOXET COXPaHUTbL yCTpOIZCTBO B paGONeM COCTOSIHUN.

- ObeperaiiTe yCTPOMCTBO OT BNaru. ATMoChepHbIe 0Cafiku, BAara 1 X1aKoCT MoryT
copiepXaTh MUHEpasibHbIe YaCTHLLbI, BbI3bIBAIOLIME KOPPO3WIO SN1EKTPOHHBIX CXEM.

- He ncnonb3yite u He xpaHuTe yCTPOICTBO B 3arblfeHHbIX UK 3arpsA3HEHHbIX
noMeLeHnnax.

- He xpaHnTe ycTpOMCTBO Npu BLICOKOI TeMnepaType okpyxatowei cpeabl. Beicokas
TeMnepaTypa MOXeT NPUBECTY K NOBPeXAEHWI0 YCTpoiicTBa unm 6atapen.

- He xpaHuTe yCTpOicTBO B X0n104€. Mp1 NoBbILEHNM TeMnepaTypbl yCTPOACTBA A0
HOPMasIbHOM BO3MOXHA KOHAEHCALMS BAArk BHYTPU KOPMyCa, YTO MOXET NPUBECTM K
NoBpeX/AEHNIO YCTPOiiCTBa.

- He oTkpblIBaiiTe KOpMyc yCTPOMCTBA CNOCOBOM, OT/INUHBIM OT YKa3aHHOrO B JAHHOM
pykoBoacTBe.

- O6eperaiTe ycTPOMCTBO U 6aTapeio OT NaaeHus, yaapoB 1 Tpsicku. Mpu
HEeOCTOPOXHOM OﬁpaLLleHIAIA OHU MOTyT BbITb. noBpexaeHsbl.

- 1N O4UCTKN NOBEPXHOCTU YCTPOMCTBA NOJ/Ib3YITECh TOMBKO MArKOM, YNCTON U
CyXOii TKaHblo.

- He packpaluvBaiite ycTpoitcTBo. Kpacka MOXeT HapyLinTb ero HopMasbHyto paboTy.

Ytunusauyumsa

/. BO3BpALLANTE UCNONb30BAHHbIE 1EKTPOHHbIE N3AeNNA, 6aTapen 1 yNakoBouHbIe

) matepuans
B CrieumasbHble MyHKTbI c60pa. ITO NO3BONSET NPEAOTBPATUTL HEKOHTPOIMPYEMble
BbI6POCHI OTXOAOB 1 CNOCOBCTBYET NOBTOPHOMY MCMO/b30BAHMIO MaTEPUANIOB.
IneKTpUYecKne 1 INeKTPOHHDIE N3AeNNA COAEPXAT MHOXECTBO LeHHbIX MaTepuasnos,
BK/IOYast MEeTaN/Ibl (HaNpUMep, MeAb, aNKOMUHNIA, CTa/b 1 MarHUii) U AparoueHHble
MeTannsl (Hanpumep, 301070, cepebpo 1 Nnannaawil). Bce MaTepuansl AaHHoOro
YCTPOWCTEa MOTYT GbITh NepepaboTakbl ANA NOAYUYEHIS! MATEPUANOB U SHEPTUN.

3Hak nepe4yepkKHyTOro MycopHoro KouTeﬁHepa
X 3HaK nepeyepKHyYTOro MyCOPHOTO KOHTEIMHepa Ha n3aenuu, batapee, B AOKyMEHTaUMN
ww Ha , 410 110 0 cpoka cnyx6bi Bce aneKTpudeckie i
3N1eKTPOHHbIE M3aeNMst 1 6aTapem NoANexaT pasaebHON yTuaM3aumm.
He BLiGpachizaiiTe 311 U3AEHs BMECTe C HEOTCOPTHPOBHHLIMM FOPOACKINM OTXORAMI —
0TNpaBbTe UX Ha Y’ bop 06 n NyHKTE yT MOXHO
NONYYUTb B MECTHBIX OPraHax o BONPOCaM yTUanaumm.




MHbopmaums 06 aBTOpcKMX NpaBax U Apyrue yBeaoMIeHUs
HaBop A0CTYMHBIX NPOAYKTOS, byHKLIA, PUNOXEHMIA M yCIYT 3aBUCHT OT pervioHa. Yrobel
NONY41Tb AONOSTHUTE/IbHYIO MH¢ODM3LIMIO, CBAXWTECH CO CBOMM AWNIEPOM WX NOCTaBLUMKOM

yenyr. llaHHoe MoBunbHoe Moxer b Ko , TeXHONOT YA UM
nporpaMMmHoe oGecneueNMe, noanapatouwme nog ,Clel;lCTBME 3KCMOPTHOro 3aKOHOAATeNbCTBa CWA
1 apyrux cTpan. JlioBoe Ucnonb3oBakme B Hap envcTsa

CopepsaHue 3Toro AOKyMeHTa NpeACTaB/IeHO Ha YCNIOBMAX «Kak eCTby. 3a UCK/IoYeHreM
CNyyaes, NpesyCcMOTPEHHbIX AEVICTBYIOLIMM 3aKOHOAATENLCTBOM, Mbl HE NPEOCTaBAAEM
rapaHTuu (H1 siBHble,

Il NOAPa3yMeBaeMble), B TOM YNCNE HESBHBIE FapaHTIN KOMMEPUECKO LEHHOCTY 11
NPUrOAHOCTM ANA ONPeAeNeHHON LUe/n, B OTHOWEHMI TOYHOCTY, AOCTOBEPHOCTY UM
conepxakms 3T0ro AokymenTa. Komnarus HMD Global octasnsiet 3a coboii npaso
nepecMaTp1BaTh W N3MEHATb COAEPXIMOR AaHHOTO AOKYMEHTa

B Ni0GOe BpeMs 6e3 npeaynpexaAeHs.

BocnpounsseaeHme, nepeaya Mn pacnpocTpaHeHe AaHHOrO AOKYMEHTa Uan Nto6oii ero
4acTy B Nio6oi opMe 6e3 NMCkMEHHOrO paspeluenys komnanni HMD Global 3anpeluerbi.
Komnanus HMD Global TCA NOAUTUKN 0 pa3suTus. HMD Global
OCTaBSET 33 COBOV NPABO BHOCUTB N3MEHEHNS 1 yNyUIIEHNS B 1060i NPOAYKT, ONMCaHHBI B
3TOM AOKyMeHTe, 6e3 NpeaBapUTE/IbHOrO YBEAOMEHMS.

NpoussoauTens u umnoptep 8 EC: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finland Monutuka 1 HMD Global, nocTynHas Ha caiite
http://www.nokia.com/phones/privacy, OTHOCUTCA K MUCIONIb30BaHMIO yCTPOMCTBA.

B cyyae ec/m gaHHas NpodyKums COAepXUT AedeKThl (4TO ManoBepPOsATHO), BepHUTe
YCTPOVICTBO B MarasuH, rie oHO 6670 MPUOBPETEHO, NPEAOCTaBYE HEOBXOAMMbIE
[Aoka3aTenbcTea Nokynku. [lononHuTeNbHble CBeAeHUA 06 3TOM yCTpoiicTBe 1 Apyroi
NpoAYKUVM cM. Ha caiiTe http://www.nokia.com/phones/support.

© HMD Global, 2020 r. Bce npaBa 3awuiiensbl. HMD Global Oy siBnseTcs ucknountensHeiM
nuueHauaTom 6perna Nokia ans TenedoHos v nnanwetos. Nokia snsetcs
33pErncTPMpOBaHHbIM TOBAPHBIM 3HAKOM

Nokia Corporation.

CnoBecHblii TOBapHbIi 3Hak W oroTunbl Bluetooth aensioTca co6CTBEHHOCTLIO KOMNaHMN
Bluetooth SIG, Inc., n no60oe McNoNb30BaHMe Takux 3HaKoB komnatwei HMD Global
pernameHTUpyeTCs nueH3nein.

Jeknapaumsa cooTBeTCTBUA

Komnanus HMD Global Oy 3asBnseT, 4To 3T0 U3/e/ine COOTBETCTBYET OCHOBHBIM U
APYrvM BaxKHbIM TpebosaHnaM AnpekTuebl 2014/53/EU. Konus Jeknapaumnn
COOTBETCTBIA HAXOANTCA MO aApecy:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.
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Inhoud

1. Muziek / oproepen knop
2. Microfoon

3. Verbinden -
Telefoon / Muziek Apparaat
Opmerking: Niet alle
muziekspelers en apps
ondersteunen de knop
Muziek / Gesprekken.
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Veiligheidshandleiding

Voor uw veiligheid

A

Belangrijk: Lees deze eenvoudige richtlijnen. Het niet opvolgen hiervan kan
gevaarlijk zijn of in strijd met lokale wet- en regelgeving. Lees de complete
gebruiksaanwijzing voor meer informatie.

&

Uitschakelen in beperkte gebieden

Schakel het apparaat uit wanneer het gebruik van een Bluetooth-headset niet
is toegestaan of wanneer dit interferentie of gevaar kan veroorzaken,
bijvoorbeeld in vliegtuigen of ziekenhuizen of in de buurt van medische
apparatuur, brandstoffen, chemicalién of gebieden waar explosieven worden
gebruikt. Volg alle instructies op in beperkte gebieden.

Interferentie
Alle draadloze apparaten kunnen gevoelig zijn voor interferentie, wat de
prestaties kan beinvioeden.

Batterijen, opladers en andere accessoires

Gebruik alleen batterijen, opladers en andere accessoires die zijn goedgekeurd
door HMD Global Oy voor gebruik met dit apparaat. Verbind geen
incompatibele producten.

Bescherm uw gehoor
Luister niet gedurende langere perioden op hoog volume, om mogelijke
gehoorbeschadiging te voorkomen.

Gehoor

Waarschuwing: Wanneer u de headset gebruikt, kan uw vermogen worden
beinvloed om geluiden van buiten te horen. Gebruik de headset niet waar deze
uw veiligheid in gevaar kan brengen.

Kleine kinderen
Uw apparaat en de accessoires hiervan zijn geen speelgoed. Deze kunnen
kleine onderdelen bevatten. Houd ze buiten het bereik van kleine kinderen.




Zorg voor het apparaat

Houd het apparaat droog. Neerslag, vochtigheid en alle soorten vloeistoffen of vocht
kunnen mineralen bevatten die elektronische circuits corroderen.

Het apparaat niet gebruiken of opslaan in stoffige of vuile ruimtes.

Het apparaat niet opslaan in hoge temperaturen. Hoge temperaturen kunnen het
apparaat of de batterij beschadigen.

Het apparaat niet opslaan in lage temperaturen. Wanneer het apparaat opwarmt naar
de normale temperatuur, kan er zich vocht vormen in het apparaat en het beschadigen.

Open het apparaat niet anders dan is vermeld in de gebruiksaanwijzing.

Het apparaat of de batterij niet laten vallen, stoten of schudden. Deze kunnen kapot
gaan door een ruwe behandeling.

Gebruik alleen een zachte, schone, droge doek voor het reinigen van het oppervlak van
het apparaat.

Het apparaat niet schilderen. Verf kan de juiste werking voorkomen.

Recyclen

o, Retourneer gebruikte elektronische producten, batterijen en verpakking-

&) smaterialen altijd naar hiervoor bestemde verzamelpunten. Op deze manier
helpt u het voorkomen van ongecontroleerde afvalafvoer en het bevorderen
van het recyclen van materialen. Elektrische en elektronische producten
bevatten veel waardevolle materialen, waaronder metalen (zoals koper,
aluminium, staal en magnesium) en edelmetalen (zoals goud, zilver en
palladium). Alle materialen van het apparaat kunnen worden herwonnen als
materialen en energie.

Doorgekruiste rolcontainer
g Het symbool met de doorgekruiste rolcontainer op het product, de batterij,
documentatie of verpakking herinnert u eraan dat alle elektrische en
elektronische producten en batterijen apart moeten worden ingezameld aan
het eind van hun levensduur. Voer deze producten niet af als ongesorteerd
huishoudelijk afval: breng ze weg voor recycling. Informeer bij uw lokale
afvalinstantie voor informatie over het dichtstbijzijnde recyclingpunt.



Auteursrechten en andere meldingen

De beschikbaarheid van producten, eigenschappen, apps en diensten kan verschillen
per regio. Neem contact op met uw dealer of uw dienstverlener voor meer informatie.
Dit apparaat kan grondstoffen, technologie of software bevatten die is onderworpen
aan wet- en regelgeving betreffende export van de VS en andere landen. Omleiding in
strijd met wetgeving is verboden.

De inhoud van dit document wordt verschaft ""zoals deze is"". Alle mogelijke
expliciete en impliciete garanties, waaronder, maar niet beperkt tot de geimpliceerde
garanties voor verhandelbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel, zijn
opgesteld met betrekking tot de nauwkeurigheid, betrouwbaarheid of inhoud van dit
document, tenzij dit wordt vereist door toepasselijke wet- en regelgeving. HMD Global
behoudt zich het recht voor om dit document te herzien of het in te trekken op ieder
willekeurig moment, zonder voorafgaande kennisgeving.

Vermenigvuldiging, overdracht of verspreiding van de inhoud van dit document,
geheel of gedeeltelijk, in enige vorm zonder voorafgaande schriftelijke toestemming
van HMD Global is verboden. HMD Global hanteert een beleid van doorlopende
ontwikkeling. HMD Global behoud zich het recht voor om wijzigingen en verbeteringen
aan te brengen aan alle in dit document beschreven producten zonder voorafgaande
kennisgeving.

Fabrikant en importeur in de EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finland. Het privacybeleid van HMD Global, dat beschikbaar is op http://www.-
nokia.com/phones/privacy, is van toepassing op uw gebruik van het apparaat.

Als het onwaarschijnlijke geval zich voordoet dat het product defect is, retourneer het
dan aan de winkel waar u het hebt aangeschaft met uw aankoopbewijs. Bezoek
http://www.nokia.com/phones/support voor meer informatie over dit of andere
producten.
© 2022 HMD Global. Alle rechten voorbehouden. HMD Global Oy is de exclusieve
licentiehouder van het merk Nokia voor telefoons en tablets. Nokia is een
geregistreerd handelsmerk van Nokia Corporation.

De naamaanduiding en logo's van Bluetooth zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en
enig gebruik van dergelijke aanduidingen door HMD Global is onder licentie.

Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart HMD Global Oy dat dit product voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Een
kopie van de verklaring van overeenstemming kan worden gevonden op:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.



Zawartosc

1. Przycisk odtwarzania muzyki/
odbierania potaczen

2. Mikrofon

3. Potaczenie - Telefon /
Odtwarzanie Muzyki
Urzadzenie
Informacja: Nie wszystkie
odtwarzacze i aplikacje
umozliwiajg uzywanie przycisku
odtwarzania muzyki/
odbierania potaczen.
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Srodki ostroznosci el

Zapewnienie bezpieczenstwa

Wazne: prosimy o przeczytanie ponizszych wskazéwek. Ignorowanie ich moze
by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem i przepisami. Wiecej informacji
dostepnych jest w instrukgji uzytkownika.

&

Wyfaczanie w miejscach z ograniczeniami

Urzadzenie nalezy wytacza¢ wszedzie tam, gdzie uzywanie zestawu
stuchawkowego Bluetooth jest niedozwolone lub gdy moze powodowac
zaktocenia lub niebezpieczenstwo, na przyktad w samolocie, w szpitalu lub w
poblizu urzadzeri medycznych, paliw, chemikaliow lub obszaréw ,,robét
strzelniczych“. W strefach obowigzywania zakazéw, nalezy sie do nich
stosowac.

Zaktécenia
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ podatne na zaktécenia, ktére
moga mie¢ wptyw na dziatanie urzadzenia.

Baterie, tadowarki i inne akcesoria

Stosowac wytgcznie baterie, fadowarki i inne akcesoria zatwierdzone przez
HMD Global Oy do uzytku z niniejszym urzadzeniem. Nie podtgczac
niekompatybilnych produktow.

Chron stuch
Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ dzwieku o duzym
natezeniu przez dtugi czas.

Stuch

Ostrzezenie: podczas korzystania z zestawu stuchawkowego zdolnos¢
ustyszenia dZwiekow dobiegajacych z otoczenia moze by¢ ograniczona. Nie
uzywac zestawu stuchawkowego, jezeli moze to negatywnie wplywac na
bezpieczenistwo uzytkownika.

Mate dzieci
Urzadzenie i akcesoria nie s zabawkami. Moga zawiera¢ mate elementy.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.




Dbaj o urzadzenie

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas uzytkowania urzadzenia. Ponizsze sugestie pomoga
zachowac sprawnos¢ urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ suche. Opady atmosferyczne, wilgo¢ i rozne rodzaje ptynow i
wilgoci moga zawiera¢ mineraty powodujgce korozje obwodéw elektrycznych.

Nie uzywad, ani nie przechowywa¢ urzadzenia w miejscach zapylonych lub brudnych.

Nie przechowywa¢ urzadzenia w wysokiej temperaturze. Wysoka temperatura moze
uszkodzi€ urzadzenie lub baterie.

Nie przechowywa¢ urzadzenia w niskiej temperaturze. Ogrzanie urzadzenia do
zwyktej temperatury moze spowodowac pojawienie sie wilgoci wewnatrz urzadzenia,
co moze by¢ Zrodiem uszkodzen.

Nie otwiera¢ urzadzenia w sposéb inny niz wskazany w instrukgji obstugi.

Nie rzucag, nie uderzac ani nie potrzasac urzadzeniem ani baterig. Brak ostroznosci
moze doprowadzi¢ do awarii urzadzenia.

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia uzywac wytacznie miekkiej, czystej, suchej
szmatki.

Nie malowa¢ urzadzenia. Farba moze uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie.

Recykling
£, Zawsze zwracac zuzyte urzadzenia elektroniczne, baterie i opakowania do

[A\) wyznaczonych punktéw zbiérki odpadow. W ten sposob zapobiega sie
niekontrolowanej utylizacji odpadéw i przyczynia sie do ponownego
wykorzystywania materiatow. Produkty elektryczne i elektroniczne zawieraja
duze ilosci cennych materiatow, w tym metali (takich jak miedz, aluminium,
stal i magnez) oraz metali szlachetnych (takich jak ztoto, srebro i pallad).
Wszystkie materialy, z ktérych wykonano urzadzenie mogg zosta¢ odzyskane
Jjako materialy i energia.

Symbol przekreslonego kosza na Smieci
jz Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na urzadzeniu, baterii,
podreczniku lub opakowaniu przypomina, ze wszystkie produkty elektryczne i
elektroniczne oraz baterie musza by¢ oddawane do punktéw selektywnej
zbiérki odpadéw, gdy zakoriczy sie okres ich uzytkowania. Nie wyrzucaé
urzadzer do zmieszanych odpadéw komunalnych: oddac je do punktu
recyklingu. Informacje na temat najblizszego punktu recyklingu mozna
uzyska¢ w samorzadowym wydziale gospodarki odpadami.



Prawo autorskie i inne powiadomienia

Dostepnos¢ produktow, cech, aplikacji i ustug jest rézna w zaleznosci od regionu.
Wiecej informacji mozna uzyska¢ w punkcie sprzedazy lub u ustugodawcy. Urzadzenie
moze zawierac towary, technologie lub oprogramowanie podlegajace przepisom
eksportowym Stanéw Zjednoczonych i innych krajéw. Przekierowywanie sprzeczne z
prawem jest zabronione.

Tre$¢ dokumentu udostepniana jest ,taka jaka jest”. Z wyjatkiem przypadkéw
wymaganych przez obowigzujgce prawo, nie sg udzielane zadne gwarancje, wyrazne
ani dorozumiane, w tym miedzy innymi dorozumiane gwarancje przydatnosci
handlowej i przydatnosci do okreslonego celu, w odniesieniu do doktadnosci,

prawo do wprowadzenia zmian w dokumencie lub jego wycofania w dowolnym
momencie bez uprzedzenia.

Powielanie, przekazywanie lub rozpowszechnianie czesci lub catosci zawartosci tego
dokumentu w jakiejkolwiek formie bez uprzedniej pisemnej zgody firmy HMD Global
Jjest zabronione. HMD Global realizuje polityke ciggtego rozwoju. Firma HMD Global
zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian i ulepszen dowolnego produktu
opisanego w niniejszej instrukgcji obstugi bez uprzedzenia.

Producent i importer na terenie UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600
Espoo, Finlandia. Polityka prywatnosci HMD Global, dostepna pod adresem
http://www.nokia.com/phones/privacy, ma zastosowanie do korzystania z urzadzenia
przez uzytkownika.

Jezeli produkt okaze sie by¢ wadliwy, cho¢ jest to mato prawdopodobne, nalezy go
zwrdci¢ do sklepu, w ktérym zostat zakupiony, wraz z dowodem zakupu. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat niniejszego i innych produktéw, nalezy odwiedzic strone
http://www.nokia.com/phones/support.

© 2022 HMD Global. Wszelkie prawa zastrzezone. Firma HMD Global Oy jest
wyfacznym licencjobiorcg marki Nokia w zakresie telefonow i tabletow. Nokia jest
zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Nokia Corporation.

Stowo, znak i logotyp Bluetooth sa wlasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc. a ich
wykorzystanie przez HMD Global podlega licencji.

Deklaracja zgodnosci

Firma HMD Global Oy oswiadcza, Ze niniejszy produkt jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami i innymi obowigzujacymi zapisami dyrektywy
2014/53/UE. Kopia Deklaracji zgodnosci jest dostepna pod adresem:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.
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Ghid de siguranta =

Pentru siguranta dvs.

A Important: Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestora poate fi
periculoasd sau poate contraveni legislatiei si normelor locale. Pentru detalii
suplimentare, cititi in intregime manualul de utilizare.

& Oprirea in zone cu restrictii
Opriti dispozitivul daca utilizarea castii Bluetooth nu este permisa sau daca
aceasta poate genera interferente sau pericole, de exemplu in aeronave, in
spitale sau in apropierea echipamentelor medicale, a combustibililor, a
substantelor chimice sau in zone in care se detoneaza explozibili. Urmati toate
instructiunile din zonele cu restrictii.

Interferente

Toate dispozitivele fara fir pot fi susceptibile de a interfera, ceea ce le-ar putea
afecta performanta.

Baterii, incarcatoare si alte accesorii
Folositi numai baterii, incarcatoare si alte accesorii autorizate de HDM Global
Oy pentru utilizarea impreuna cu acest dispozitiv. Nu conectati produse
incompatibile.
& Protejati-va auzul

Pentru a preveni o eventuala afectare a auzului, nu ascultati la niveluri de
volum ridicate perioade indelungate de timp.

A Auzul

Avertisment: Atunci cand utilizati casca, capacitatea dvs. de a percepe sunete
exterioare poate fi afectata. Nu utilizati casca atunci cand va poate periclita
siguranta.

@ Copii mici
Dispozitivul si accesoriile acestuia nu sunt jucarii. Ele pot contine piese mici.
Pastrati-le departe de accesul copiilor mici.




Aveti grija de dispozitiv.

Manipulati dispozitivul cu grija. Urmatoarele sugestii va pot ajuta sa mentineti
dispozitivul in stare functionala.

Pastrati dispozitivul uscat. Precipitatiile, umiditatea si orice tip de lichid sau forma de
umezeala contine substante minerale care corodeaza circuitele electronice.

Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul in zone cu praf sau murdarie.

Nu depozitati dispozitivul la temperaturi inalte. Temperaturile inalte pot cauza
deteriorarea dispozitivului sau a bateriei.

Nu depozitati dispozitivul la temperaturi scazute. Atunci cand dispozitivul se incélzeste
la temperatura sa obisnuita, se poate forma umiditate in interiorul dispozitivului, ceea
ce poate conduce la deteriorarea acestuia.

Nu desfaceti dispozitivul decat in conformitate cu instructiunile din acest manual de
utilizare.

Nu-i dati drumul de la inltime, nu loviti si nu scuturati dispozitivul sau bateria.
Manipularea brutald poate cauza ruperea acestuia.

Folositi doar o carpa moale, uscata si curata pentru a sterge suprafata dispozitivului.

Nu vopsiti dispozitivul. Vopsirea poate impiedica functionarea corespunzatoare.

Reciclare

o>, Predatiintotdeauna produsele electronice, bateriile si materialele de

&) ambalare uzate in puncte de colectare dedicate. in acest mod contribuiti la
prevenirea eliminarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea
materialelor. Produsele electrice si electronice contin numeroase materiale
valoroase, inclusiv metale (precum cupru, aluminiu, otel si magneziu) si
metale pretioase (precum aur, argint si paladiu). Toate materialele
dispozitivului pot fi recuperate sub forma de materiale si energie.

Simbol pubelei barate cu un X

}-{ Simbolul pubelei barate cu un X de pe produs, baterie, manual sau ambalaj va
reaminteste faptul ca toate produsele electrice si electronice si bateriile

trebuie colectate separat la sfarsitul duratei lor de viats. Nu eliminati aceste

produse ca deseuri municipale nesortate: duceti-le la reciclare. Pentru

informatii privind cel mai apropiat punct de reciclare, contactati autoritatea

locala responsabila pentru deseuri.



Drepturi de autori si alte notificari

Disponibilitatea produselor, caracteristicilor, aplicatiilor si serviciilor poate varia in
functie de regiune. Pentru mai multe informatii, contactati comerciantul sau furnizorul
dvs. de servicii. Acest dispozitiv poate include produse, tehnologii sau programe
informatice aflate sub incidenta legislatiei si normelor in materie de export din SUA si
din alte tari. Abaterile de la dispozitiile legale sunt interzise.

Continutul acestui document se furnizeaza ,ca atare”. Cu exceptia cazului in care
dispozitiile legale prevad altfel, nu se ofera niciun fel de garantii - in mod explicit sau
implicit, inclusiv, dar fara a se limita la acestea, garantii implicite privind vandabilitatea
si adecvarea la un anumit scop - cu privire la exactitatea, fiabilitatea sau continutul
acestui document. HMD Global isi rezerva dreptul de a revizui sau retrage acest
document oricand, fara notificare prealabila.

Reproducerea, transferul sau distribuirea partiala sau integralg, in orice forma, a
continutului acestui document este interzisa fara acordul prealabil in scris al HMD
Global. HMD Global utilizeaza o politica de dezvoltare continua. HMD Global isi rezerva
dreptul de a aduce, fara notificare prealabild, modificari si imbunatatiri oricarui produs
descris in prezentul document.

Producator si importator din UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finlanda. Politica de confidentialitate a HMD, disponibila la http://www.nokia.com/-
phones/privacy, se aplica utilizérii dispozitivului de cétre dvs.

Tn cazul improbabil ca acest produs s fie defect, va rugam sa- returnati impreuna cu
dovada achizitiei in magazinul de unde I-ati cumparat. Pentru mai multe informatii
privind acest produs sau alte produse, va rugam sa accesati http://www.nokia.com/-
phones/support.

© 2022 HMD Global. Toate drepturile sunt rezervate. HMD Global Oy este licentiatul
exclusiv al marcii Nokia pentru telefoane si tablete. Nokia este o marca comerciala
inregistrata a Nokia Corporation.

Marca verbala si siglele Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a acestor marci de catre HMD Global se face in virtutea licentei.

Declaratie de conformitate

HMD Global Oy declara prin prezenta ca acest produs este conform cu
cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE. O
copie a declaratiei de conformitate poate fi gasita la :
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.
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KepisHuyTBO 3 6€3nekun

[ns Bawoi 6e3nekun

A

Baxnmso: MpouuTaiiTe Ui NpocTi Bkasisku. Ix HenoTpuMaHHs Moxe GyTu
Hebe3sneyHnM abo nopyluysaTy MicLeBe 3aKOHOAABCTBO Ta
HOPMAaTWBHO-NPaBOBi akTy. [11s1 OTpUMaHHs 40AaTKOBOI iHpopMaLlii
npoynTaiiTe KepiBHULITBO KOPUCTYBaYa MOBHICTIO.

&

BuMuKaiiTe B 30HaX, B IKUX Ail0Tb BiANOBIAHI 06MEXeHHs

BuMukaiiTe NpUCTPIil, AKILO BUKOPUCTaHHs Bluetooth-rapHiTypu He
03BONAETHCA 260 AKWIO BOHO MOXe CMPUYMHUTI Nepelikoam un Hebesneky,
Hanpwvknag, Ha 6opTy nitaka, B nikapHsx abo nopsa i3 MegnuHnM

06. , NANVBOM, XiMi peyoBUHaMn abo B MicLsIX, i€ NPOBOAATLCS
niApuBHI po6oTU. [IOTPUMYITECH YCiX IHCTPYKLIN, O AilTb B 06MeXeHNX
30Hax

Mepewkoan
Yci 6e3apoToBi npunagun MoXyTb 6yTV CIPUAHATAMBUMU A0 NEPELLKOA, WO
MOXe BMANBaTH Ha eHeKTUBHICTb iX poboTu.

AxymynsTopHi 6aTapei, 3apsiaHi npucTpoi Ta iHwWwi akcecyapum
BuikopucToByiiTe e Taki akyMynaTopHi 6aTapei, 3apsaHi npucTpoi Ta iHwi
akcecyapw, wo 6ynu yxsaneHi HMD Global Oy ans sukopucTaHHs 3 uum
npucTpoem. He niakntoyainTe HecyMicHi npoaykTy.

3axuct cnyxy
LL{o6 3amo6irTi NOWKOAXEHHIO CyXY, YHWKaiiTe TPUBANOr0 NPOC/YXOBYBaHHS
3aMNCiB Ha BUCOKMX PIBHSAX MY4HOCTI,

Cnyx

MonepemkerHs: Mpu HagArHYTOMY rapHiTYpi 3A4aTHICTb YyTW 30BHILLHI 3BYKW
Moxe 6yTu noripiieHa. He BUKOPUCTOBYITE rapHITyp, sIKLLO Lie MOXE HapasuTy
BacC Ha Hebe3neky.

Mani gitn
Bawu npumcTpiit Ta 10ro akcecyapu He € irpalukamit. BoHu MoxyTb MicTUTY Api6HI
Aetani. TpumaiiTe ix nogani Big Manux aitei.




[6aiiTe npo cBiit npucTpiii

BukopucToByiiTe cBiit NpUCTPIit 3 06epexHicTio. HacTynHi pekoMeHAaLii LoNoMoXyTb
BaM MiATPUMYBaTY CBIll NPUCTPIN Y HaNEXHOMy pobOYOMy CTaHi.

CrexTe, Wo npucTpiin Bys cyxum. MiT, BONOFICTb, @ TaKOX yCi TUNK PiAUH MOXYTb
MICTUTV MiHepanw, Wo BUKAUKAIOTb KOPO3ilo €NIEKTPOHHUX CXeM.

He BuKopucTOBYiiTe Ta He 36epiraiiTe npunaa y nunbHNX abo GpyAHNX 30HaX.

He 36epiraiiTe npunag npu BUCOKi TeMnepatypi. Bucoki TeMnepatypu MoxyTb
nowKoauTY npunag abo akyMynsTopHy 6atapeio.

He 36epiraiite npunag npy HU3bKin TemnepaTtypi. Mpu HarpiBaHHi NpUcTpoio Ao
HOPMa/IbHOT TeMnepaTypy BCcepeanHi Hboro MoXe yTBOPIOBaTUCS BOJIOTa, WO
npu3Be/e [0 10ro NOWKOAXEHHS.

He BiaKpuvBaiiTe NpUCTpiit B iHWMIA CNOCI6 HiX TOW, L0 6YB ONMUCaHUI B KEPIBHALTBI
KOpUCTyBaua.

CrexTe, o6 NpUCTpiit 4n akyMynsTopHa 6aTapes He 3a3HaBanv nagiHb, yaapis abo
CTpyuyBaHHs. HeobepexHe CTaB/IeHHs MOXE iX MOLWKOANTH.

BUKOpUCTOBYiTE /iniLiie M'sKy, YNCTY Ta CyXy CePBETKY /15l OUNLLIEHHS MOBEPXHI
npUCTPOIO.

He ¢bapbyiite npucTpiit. ®apbyBaHHs MOXe 3aLIKOAUTM NOrO HOPMasbHil po6oTi.

Mepepobka
£, 33BXAV noBepTaiiTe BUKOPUCTAHI @1eKTPOHHI NPOAYKTH, akyMyNSITOPHI

[X1] 6arapei Ta NnakyBa/bHi MaTepianu 0 BiANOBIAHNX NYHKTIB 36MpaHHs. Takum
YWMHOM BM 3MOXeETe 3anobirTh HEKOHTPOIbOBaHIN yTUAI3aLil BigXoAiB Ta
nocnpusieTe nepepobui Matepianie. ENeKTpUYHI Ta eneKTpoHHI NpoAyKTU
MICTATb BENNKY KiNbKiCTb LIHHUX MaTepianis, B TOMY Yncai MeTann
(Hanpwknag, Migb, antoMiHii, CTanb Ta MarHii), a TakoX A4OPOrouiHHI MeTanm
(Hanpwknag, 301070, cpibio Ta nanagin). Yci MaTepiany Lboro NnpucTpoio
MOXYTb BYTU BiAHOB/EHI SIK MaTepianu Ta eHeprisi.

3aerCl1eHl/lI7l CMMBOJ CMITTEBOrO KOHTeﬁHepa
Ncd C1MBON 3aKPEC/IEHOrO CMITTEBOrO KOHTEHepa Ha BalloMy NpoAyKTi,

S aKkyMynsTopHin 6arapei, nitepaTypi abo nakyBanbHUX MaTepiasax noBUHeH
HarafiaTvi BaM, WO YCi @NeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI BUPO6M Ta akyMynsTOpHi
6aTapei nicns 3aBepLueHHs ix TepMiHy Cyx6u NiaNsralTb po3ainbHOMy
36upaHHio. He BukmngaiiTe Ui Bpobun 10 HECOPTOBAHOIO MIiCbKOrO CMITTS:
nepepaTe ix Ha nepepobky. [11s oTpuMaHHs iHopMaLii Woao HanGMKYOro
[10 BaC NyHKTY nepepobKu 3BepHITLCS A0 CBOIX MiCLIEBUX OPraHiB Blaau.




ABTOpCbKi NpaBa Ta iHLwWi 3as8BKn

JocTynHicTb BUpo6iB, GyHKUiA, AOAATKIB Ta CepBICiB MOXe BiAPI3HATUCS B 3a1eXHOCTI
BiA perioHy. [11s oTpUMaHHs 40AaTKOBOI iHopMaLii 3BepHiTbCs 40 cBOro Annepa abo
npoeaiigepa nocnyr. MpuUcTpiit Moxe MicTUTH BUpo6y, TexHonorii abo M3, wo
nignsraoTb Aii 3aKkoHOAaBCTBa Ta HOPMATUBHO-NPaBOBMX akTiB Woao ekcrnopTy CLUA
Ta iHWMX KpaiH. 3a60POHSETLCSA 34iMCHIOBATU NOCTa4aHHs 0BXIAHUM LUMISAXOM, WO
MPOTUPIUNTL 3aKOHOAABCTBY.

BMicCT LibOro AOKyMeHTa HalaeTbCs «B iCHYIOHOMY CTaHi». OKpiM BUNaaKiB, konu Le
BMMAra€TbCs 3aCTOCOBHMM 3aKOHOABCTBOM, HE HAAAETLCS XKOAHUX FrapaHTii TOYHOCTI,
HapainHOCTi abo BMICTY LbOro AOKYMEHTA, sIK TO BUPaKeHUX abo Takux, o
MpUNycKakTb, B TOMY YMCAI, 30KpeMa, HeNPAMIX rapaHTiil TOBapHOT NpuaaTHOCTi Ta
npuaaTHocTi Ans nesHux uinein. HMD Global 36epirae 3a co60to npaBo BHOCUTY 3MiHU
[10 UbOro AOKyMeHTa abo BiaKnMKaTH noro y Gy ab-akui yac 6e3 nonepeaHboro
CrOBILLEHHS.

BiaTBOpeHHs, nepesaya abo pO3nOBCIOAKEHHSA YaCTUHM a60 BCbOro BMICTY LbOro
IlokyMeHTa y byab-sikiii popmi 6e3 nonepeaHboi ncbMoBoi 3roan HMD Global
3abopoHseTbes. HMD Global notpumyeTbes noniTyky NOCTIHOMO BAOCKOHaNEHHS.
HMD Global 36epirae 3a co6oto NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH Ta NOKpalLeHb A0 Byab-sKnux
BUPOBIB, ONMCaHNX y AaHOMY JOKyMeHTi 6e3 nonepe/iHbOro CNoBilLEHHS.

Bunpo6Huk Ta iMnopTep B EC: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
DinnsHais. Monituka koHdiaeHuinHocTi HMD Global, focTynHa Ha Be6-cainTi
http://www.nokia.com/phones/privacy, 3acTocOBy€eTbCS A0 BALLIOrO BUKOPUCTaHHS
LbOro NPUCTPOIO.

Y Bunazky BusBNneHHs AedekTy y BUPoGi NOBEPHITL 1010 0 MarasuHa, B KoMy BU
oro npuabanu, HaaaBLM NiATBEPAKEHHSA CBOET NOKYNKW. [Ins OTpUMaHHs A0AaTKOBOT
iHbopMaLii woao uboro abo iHwmMx BUPO6IB BiasiaaiiTe Be6-canT http://www.-
nokia.com/phones/support.

© 2022 HMD Global. Yci npaBa 36epexeni. HMD Global Oy € BnacHukoMm BuktouHOT
niuensii 6peHay Nokia ans Tenedonis i nnaxweris. Nokia € 3apeecTpoBaHoto
Toprosoto Mapkoto Nokia Corporation.

TexkcToBuit cumBon Ta norotunu Bluetooth e BnacHicTio Bluetooth SIG, Inc., i 6yab-sike
BUKOPUCTaHHSA TakuX 3HAKIB 34icHI0ETbCs KomnaHieilo HMD Global 3a niuensieto.

[leknapauin BignosigHoCTI

Jiichnum komnawis HMD Global Oy 3asensie, wo aanuit Bupi6 sianosinae
OCHOBHWM BMMOraM Ta iHLIMM 3aCTOCOBHIM NOOXEHHAM [INPeKTUBM
2014/53/€C. Konito [leknapaLii BianosiAHOCTi MOXHa 3HaNTU Ha
Be6-CTOPIHL:

www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.



Innhold

1. Musikk-/ringeknapp

2. Mikrofon

3. Merk: Ikke alle musikkspillere
og apper statter
musikk-/samtaleknappen.
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Sikkerhetsveiledning

For din sikkerhet

A

Viktig: Les disse enkle retningslinjene. A ikke folge dem kan vaere farlig eller i
strid med lokale lover og bestemmelser. For mer informasjon kan du lese den
komplette bruksanvisningen.

&

Sl av i begrensede omrader

SI3 av enheten ndr bruk av Bluetooth-headset ikke er tillatt, eller nar det kan
forérsake interferens eller fare, for eksempel i fly, pa sykehus eller i naerheten
av medisinsk utstyr, drivstoff, kjemikalier eller sprengningsomrader. Overhold
alle instruksser i begrensede omréder.

Interferens
Alle tradlgse telefoner kan utsettes for intereferens, som kan pavirke ytelsen.

Batterier, ladere og annet tilbehgr
Bruk bare batterier, ladere og annet tilbeher godkjent av HMD Global Oy for
bruk med denne enheten. Ikke koble til ikke-kompatible produkter.

Beskytt horselen din
For a forhindre mulige herselsskader ber du ikke lytte til hgye volumnivaer
over lengre perioder.

> > B P

Horsel
Advarsel: Nar du bruker hodesettet, kan evnen til & hgre lyder utenfra pavirkes.
Ikke bruk hodesettet hvis det kan utgjgre en fare for sikkerheten din.

%)
&

Sma barn
Enheten din og tilbehgret ditt er ikke leker. De kan inneholde sma deler.
Oppbevar dem utenfor sma barns rekkevidde.




Ta vare pa enheten din

Héndter enheten med forsiktighet. Folgende forslag hjelper deg med & holde
enheten i brukbar stand.

Hold enheten torr. Nedber, fuktighet og alle typer vaesker eller fuktighet kan
inneholde mineraler som korroderer elektroniske kretser.

Bruk eller oppbevar ikke enheten pa stovete eller skitne steder.

Oppbevar ikke enheten i hgye temperaturer. Hoye temperaturer kan skade enheten
eller batteriet.

Oppbevar ikke enheten i kalde temperaturer. Nar enheten varmes opp til sin vanlige
temperatur, kan fuktighet dannes inni enheten og skade den.

Ikke dpne enheten utover det som er beskrevet i bruksanvisningen.

Ikke utsett enheten eller batteriet for fall, stet eller rist. Hard behandling kan
odelegge den.

Bruk bare en blgt, ren og myk klut til 3 rengjere overflatene til enheten.

Ikke mal enheten. Maling kan gjore at enheten ikke fungerer som den skal.

Resirkulerbar

£, Returner alltid brukte elektroniske produkter, batterier og emballasjemateri-

&Y aler til dedikerte innsamlingssteder. Pa denne maten kan du forhindre
ukontrollert forsepling og bidra til resirkulering av materialer. Elektriske og
elektroniske produkter inneholder mange verdifulle materialer, inkludert
metaller (som kobber, aluminium, stal og magnesium) og edle metaller (som
gull, selv og palladium). Alle materialene i enheten kan gjenvinnes som
materialer og energi.

Utkrysset sgppelkassesymbolet
/g Det utkryssede sgppelkassesymbolet pa produktet, batteriet, medfglgende
dokumenter eller emballasje minner deg pa at alle elektriske og elektroniske
produkter og batterier mé overleveres til separat innsamling pa slutten av
levetiden sin. Ikke kast disse produktene som usortert husholdningsavfall,
lever dem til resirkulering. Finn ut mer om naermeste resirkuleringsanlegg
ved 4 sjekke med lokale avfallsmyndigheter.



Copyrights og andre merknader

Tilgjengeligheten til produkter, funksjoner apper og tjenester kan variere avhengig av
region. Ta kontakt med din forhandler eller tjenesteleverandar for mer informasjon.
Denne enheten kan inneholde varer, teknologi eller programvare som er underlagt
eksportlover og -forskrifter fra USA og andre land. Avledning i strid med loven er
forbudt.

Innholdet i dette dokumentet gis «<som det er». Unntatt som lovpélagt, gis ikke noen
type garanti, enten uttrykt eller implisert, inkludert, men ikke begrenset til, impliserte
garantier av omsettelighet og dugelighet for et spesielt formal, gjeres i sammenheng
med noyaktigheten, paliteligheten eller innholdet i dette dokumentet. HMD Global
forbeholder seg retten til & endre dette dokumentet eller trekke det tilbake nar som
helst uten forhandsvarsel.

Reproduksjon, overfgring eller distribusjon av deler eller hele innholdet i dette
dokumentet i noen form uten forhandsinnhentet skriftlig godkjennelse fra HMD
Global er forbudt. HMD Global har en strategi med kontinuerlig utvikling. HMD Global
forbeholder seg retten til 3 endre eller forbedre noen av produktene beskrevet i dette
dokumentet uten forhandsvarsel.

Produsent og importer i EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo,
Finland. Retningslinjene for personvern til HMD Global Privacy Policy, tilgjengelig pa
http://www.nokia.com/phones/privacy, gjelder din bruk av enheten.

Hvis produktet mot formodning skulle veaere defekt, returnerer du det til butikken der
du kjopte det, sammen med kjopsbeviset. For mer informasjon om dette produktet
eller andre produkter kan du besgke http://www.nokia.com/phones/support.

© 2022 HMD Global. Med enerett. HMD Global Oy er den eksklusive lisensinnehaveren
av Nokia-merket for telefoner og nettbrett. Nokia er et registrert varemerke for Nokia
Corporation.

Ordet, merket og logoen til Bluetooth eies av Bluetooth SIG, Inc., og enhver bruk av
disse varemerkene av HMD Global er under lisens.

Samsvarserklzering

HMD Global Oy erklzerer herved at dette produktet overholder de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv
2014/53/EU. En kopi av samsvarserkleaeringen finner du pa:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.
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